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LAIVO REMONTO PASLAUGŲ VILNIUJE PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES PROJEKTAS
2025 m.                   d. Nr.
Vilnius

Viešojo saugumo tarnyba prie Vidaus reikalų ministerijos, juridinio asmens  300666165 (toliau – Tarnyba arba Pirkėjas), atstovaujama __________________________, veikiančio pagal ____________________________________   ir ______________“ , juridinio asmens kodas _____________ duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama ____________________, veikiančio pagal _____________ (toliau – Paslaugų teikėjas), toliau kartu vadinamos Šalimis, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu ir Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu susitarė ir sudarė šią laivo remonto paslaugų viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis), ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų:
1. SUTARTIES OBJEKTAS
0. [bookmark: _Hlk189639687]Šia Sutartimi nustatoma tvarka ir sąlygos, pagal kurias Paslaugų teikėjas įsipareigoja teikti Pirkėjo kateriui Boomeranger C-605  remonto paslaugas, įskaitant detales, agregatus, medžiagas ir skysčius, adresu/adresais _________, atitinkančias Sutarties 1 priede ,,Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus (toliau – paslaugos), o Pirkėjas įsipareigoja tinkamai suteiktas paslaugas priimti ir už jas sumokėti šioje Sutartyje numatytais terminais ir sąlygomis, Sutarties 2 priede ,,Pasiūlymo forma“ nurodytais įkainiais.

2. SUTARTIES VERTĖ IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Pradinės Sutarties vertė yra 20000,00 (dvidešimt tūkstančių) Eur be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM).  Maksimali Sutarties vertė yra 24200,00 (dvidešimt keturi tūkstančiai du šimtai) Eur su PVM. PVM sudaro 4200,00  (keturi tūkstančiai du šimtai) Eur. Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti visos maksimalios Sutarties vertės. 
2.2. Pirkėjas gali įsigyti laivo remonto paslaugas remonto sąraše nenurodytoms, tačiau su pirkimo objektu susijusioms,  paslaugoms, neviršijant 10 % pradinės Sutarties vertės. Už šias paslaugas bus apmokėta ne didesnėmis nei užsakymo dieną Paslaugų teikėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių paslaugų kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Paslaugų teikėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis.
2.3. Sutarčiai taikoma fiksuoto įkainio kainodara. Už suteiktas paslaugas /prekes pagal šią Sutartį atsiskaitoma Sutarties 2.5 punkte nustatyta tvarka.
2.4. Suteikiamų paslaugų sąrašas nurodytas Sutarties 1 priede ,,Techninė specifikacija“, o įkainiai nurodyti Sutarties 2 priede „Pasiūlymo forma“.
2.5. Paslaugų teikėjui bus apmokėta už paslaugas – Sutarties 2 priede nurodytais įkainiais. Sutarties galiojimo metu paslaugų įkainiai negali būti didesni už Sutarties 2 priede nurodytus įkainius, išskyrus Sutarties 2.8 punkte nurodytas sąlygas Į paslaugų kainą turi būti įskaičiuotos visos papildomos sunaudotos medžiagos,  visi atlikti darbai ir keičiamų detalių (atsarginių dalių) kaina);
2.6. už faktiškai suteiktas paslaugas Pirkėjas su Paslaugų teikėju atsiskaito per 30 kalendorinių dienų nuo Sutarties 3.6 punkte nurodyto Paslaugų priėmimo-perdavimo akto be jokių pastabų paslaugos kokybei  pasirašymo ir jo pagrindu išrašytos  PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros gavimo.   PVM sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „Sąskaitų administravimo bendroji informacinė sistema“ (toliau – SABIS) priemonėmis). Dėl SABIS pateikimo patirtas išlaidas moka Paslaugų teikėjas.
2.7. Į Sutarties 2 priedo sąraše esančių paslaugų įkainius įskaičiuoti visi mokesčiai bei visos kitos Paslaugų teikėjo patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginės ir netiesioginės išlaidos ir mokesčiai, susiję su paslaugų teikimu. Išlaidos, kurių Paslaugų teikėjas teikdamas pasiūlymą neįskaičiavo, nebus papildomai apmokamos. Visas išlaidas, susijusias su Sutarties vykdymu, kurios nebus nurodytos (įskaičiuotos) pasiūlyme ar Sutartyje, prisiima Paslaugų  teikėjas.
2.8. Sutarties įkainiai peržiūrimi:
2.8.1. pasikeitus PVM tarifui. Už paslaugas, atliktas po naujo PVM tarifo įsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sąskaitos išrašymo metu galiojantį PVM tarifą. Ši nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keičiasi (didėja arba mažėja) dėl teisės aktų pasikeitimo. Jei paslaugų užsakymo laikotarpiu Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka pasikeistų paslaugoms taikomas PVM dydis, Šalys sutaria, nuo Lietuvos Respublikos teisės aktų dėl PVM pasikeitimo įsigaliojimo dienos, likusiai (neišpirktai) pradinės Sutarties vertės be PVM daliai bus taikomas naujasis PVM dydis, t. y. pradinės Sutarties vertė su PVM, kaip nurodyta 2.1 punkte, būtų apskaičiuojama prie iki PVM pasikeitimo dienos išpirktos pradinės Sutarties vertės su PVM dalies pridėjus nuo PVM pasikeitimo dienos neišpirktos pradinės Sutarties vertės su PVM dalį. Sutarties vertė pasikeitus kitiems mokesčiams, išskyrus PVM, nebus perskaičiuojama;
2.8.2. bet kuri Sutarties Šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę inicijuoti Sutartyje numatytų įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių  nuo Sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k), apskaičiuotas kaip nustatyta 2.8.5 papunktyje, viršija ar mažėja 5 procentais.  Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis. Prireikus, bet kuri Sutarties Šalis gali iš kitos Šalies reikalauti pateikti oficialų Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduotą dokumentą ar patvirtinimą;
2.8.3. įkainių perskaičiavimas (keitimas) įforminamas papildomu susitarimu prie šios Sutarties, pasirašomu abiejų Sutarties Šalių ir įsigalioja sekančią darbo dieną nuo pasirašymo datos (Šalys pasirašydamos papildomą susitarimą būtinai privalo nurodyti pasirašymo datą, nes paskutinės Šalies pasirašymo data laikoma papildomo susitarimo įsigaliojimo data). Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę;
2.8.4. perskaičiuotieji įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl įkainių perskaičiavimo.
2.8.5. Nauji įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
, kur
a – įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) įkainis (Eur be PVM)
k – Pagal vartotojų kainų indeksą  (pasirenkamas „Vartojimo paslaugos“) apskaičiuotas Vartojimo paslaugų  kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę: 
 , (proc.) kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos perskaičiavimo išsiuntimo kitai šaliai datą naujausias paskelbtas vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (pasirenkamas „Vartojimo paslaugos“.
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir paslaugų indeksas (pasirenkamas „Vartojimo paslaugos“) Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 
Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio;
2.8.6.  Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 
2.9. Pasikeitus kitiems mokesčiams paslaugų įkainiai peržiūrimi nebus. Įkainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, susijusias su paslaugų teikimu.

3. PASLAUGŲ TEIKIMO SĄLYGOS  IR  KOKYBĖ
0. Paslaugos turi būti suteiktos Sutarties 1.1  punkte nurodytomis sąlygomis. 
3.2. Paslaugos suteikimo terminai –  ne daugiau kaip 10 darbo dienų nuo užsakymo pateikimo Sutarties 3.3 punkte nurodytu el. paštu  dienos. Jei remonto metu išaiškėja papildomi defektai ar būtini papildomi darbai, tiekėjas privalo informuoti užsakovą ir suderinti reikalingų papildomų darbų apimtį. Tokiu atveju, šalių susitarimu, nustatomas papildomas terminas.
 Paslaugų teikėjas įsipareigoja transporto priemonę Lietuvos Respublikos teritorijoje paimti ne ilgiau nei per 3 darbo dienas nuo pranešimo pateikimo. Katerio priėmimas/perdavimas remontui ir darbų atlikimo patikrinimas vykdomas prie suskystintų gamtinių dujų terminalo saugyklos krantinės Nr. 157, Klaipėdoje. Nesant galimybės pristatyti katerį į Teikėjo paslaugų teikimo vietą, katerio pristatymą į remonto vietą vykdo paslaugos Teikėjas. Teikėjas įsipareigoja Katerį Lietuvos Respublikos teritorijoje paimti ne ilgiau nei per 3 darbo dienas nuo pranešimo pateikimo.
3.3. Šalių įgaliotieji asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą, kurie stebi, prižiūri, koordinuoja, kontroliuoja Sutarties vykdymą, atsiskaito už su Sutarties vykdymu susijusius klausimus, perduoda ir priima tinkamai suteiktas paslaugas, pasirašo paslaugų priėmimo-perdavimo aktus, palaiko ryšį tarp Pirkėjo ir Paslaugų teikėjo:
	
	Pirkėjo už Sutarties vykdymą atsakingas asmuo
	Pirkėjo už katerio, paslaugų priėmimo-perdavimo akto pasirašymą atsakingas asmuo
	Paslaugų teikėjo atstovas

	Vardas, pavardė
	
	
	

	Adresas
	
	
	

	Telefonas
	
	
	

	El. paštas
	
	
	



3.4. Jei pasikeičia Šalies adresas ir/ ar kiti duomenys, nurodyti Sutarties 3.3 punkte, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
3.5. Asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas – _____________________________________________ 
3.6. Suteiktų paslaugų rezultatus Paslaugų teikėjas įsipareigoja nurodyti paslaugų priėmimo-perdavimo akte (3 priedas). Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad paslaugos atitinka Sutartyje nustatytus paslaugų kiekio ir kokybės reikalavimus ir, kad yra įvykdyti visi Paslaugų teikėjo įsipareigojimai, nustatyti Sutarties 1.1, 3.1, 3.2. punktuose, priima paslaugas jų suteikimo vietoje, pasirašydamas pateiktame  Paslaugų priėmimo-perdavimo  akte, įrašydamas savo vardą, pavardę, pareigas ir datą arba pateikia Paslaugų teikėjui raštiškas pastabas, nurodydamas Paslaugų teikėjui pašalinti nustatytus trūkumus per nustatytą terminą. Paslaugų teikėjui pašalinus nurodytus trūkumus, pasirašomas naujas Paslaugų priėmimo-perdavimo aktas.

4. ŠALIŲ TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ
4.1. Šalys atsako už tai, kad Sutartyje nustatyti įsipareigojimai būtų vykdomi tinkamai ir laiku Lietuvos Respublikos įstatymų ir šios Sutarties nustatyta tvarka.  
4.2. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:
4.2.1. Sutarties 3.1 ir 3.2, punktuose nustatytu terminu ir tvarka suteikti paslaugas, atitinkančias Sutarties 1.1 punkte nurodytus reikalavimus;
4.2.2. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose;
4.2.3. užtikrinti, kad Paslaugos teikėjas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gavę visus būtinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pažymėjimus, sertifikatus ar kitokius dokumentus, leidžiančius užsiimti šioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Paslaugos teikėjo įsipareigojimų pagal šia Sutartį dalis;
4.2.4. užtikrinti Pirkėjo transporto priemonių ar atskirų jų dalių saugumą nuo perdavimo Paslaugų teikėjui momento iki paslaugų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo momento;
4.2.5. užtikrinti, kad minėto reikalavimo Sutarties sudarymo metu laikysis visi Paslaugos teikėjo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi) ir įsipareigoja užtikrinti, kad minėto įsipareigojimo visą sutartinių įsipareigojimų įgyvendinimo laikotarpį, įskaitant garantinius įsipareigojimus (jei tokie numatyti) laikytųsi visi tiekėjo jau pasitelkti ir tie, kurie dar bus pasitelkti tretieji asmenys (subtiekėjai ir kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi);
4.2.6. laikytis VPĮ 45 str. 2¹ d. 1, 2, 4, 5, 6 punktų reikalavimų;
4.2.7. laikytis Tiekėjų etikos kodekso.
4.3. Pirkėjas įsipareigoja:
4.3.1. priimti Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkančias kokybiškai suteiktas paslaugas ir apmokėti už jas Sutartyje nustatyta tvarka;
4.3.2. Paslaugų teikėjui prašant, suteikti Paslaugų teikėjui  informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
4.3.3. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
4.4. Jei paaiškėja, kad Paslaugų teikėjas suteikė Pirkėjui užsakyme neįvardintas ir (ar) su Pirkėju nesuderintas paslaugas/ prekes ir (ar) už paslaugas/ prekes, neatitinkančias rinkos įkainių, jis privalo Pirkėjui sumokėti 300 Eur (trijų šimtų Eur) dydžio baudą ir grąžinti šių kainų skirtumą bankiniu pavedimu į Pirkėjo banko sąskaitą, nurodytą šioje Sutartyje.
4.5. Jei Paslaugų teikėjas, dėl savo kaltės, vėluoja įvykdyti sutartinius įsipareigojimus per Sutartyje nustatytą terminą ar kitaip netinkamai vykdo sutartinius įsipareigojimus, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdama teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti, o Paslaugų teikėjas įsipareigoja mokėti 0,05 proc. dydžio delspinigius nuo nesuteiktų paslaugų kainos  už kiekvieną praleistą dieną. Delspinigių suma išskaičiuojama iš Paslaugų teikėjui mokėtinų sumų. Delspinigiai pradedami skaičiuoti nuo kitos kalendorinės dienos po to, kai Sutarties nustatyta tvarka prievolė turėjo būti tinkamai įvykdyta. Delspinigiai skaičiuojami nepertraukiamai ir baigiami skaičiuoti tą dieną, kai įvykdoma jais užtikrinta prievolė.
4.6. Jei Pirkėjas, dėl savo kaltės, vėluoja apmokėti per Sutartyje nustatytą terminą, Paslaugų teikėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir neprarasdamas teisės į kitas savo teisių gynimo priemones pagal Sutartį pradėti skaičiuoti 0,05 proc. dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sumos  už kiekvieną praleistą dieną.
4.7. Kiekviena Sutarties Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai jos patirtus nuostolius, atsiradusius dėl netinkamai vykdytų savo įsipareigojimų pagal Sutartį.
4.8. Laikoma, kad Paslaugų teikėjas padarė esminį Sutarties pažeidimą, jei jis atitinka Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalyje įtvirtintus kriterijus. 

5. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)
5.1. Nė viena iš Šalių neatsako už visišką ar dalinį įsipareigojimų neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad įsipareigojimų neįvykdė dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Įrodžius nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes, Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nuostatomis. Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėmis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840, ir Nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarka, patvirtinta Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222.
5.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
5.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

6. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS
0. [bookmark: _Hlk164238682]Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinama netesybomis (delspinigiais, bauda).
0. Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, mokama 3 (trijų) procentų dydžio bauda nuo pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos Sutarties 2.1 punkte.

7. SUTARTIES  NUTRAUKIMAS

0. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu, įspėjus kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu.
7.2. Sutartis gali būti nutraukiama bet kurios iš Šalių valia apie tai prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų raštu pranešus kitai Šaliai, jeigu kita Šalis padarė esminį Sutarties pažeidimą.
7.3. Pirkėjas šią Sutartį gali nutraukti vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, įspėjęs Paslaugų teikėją prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, jeigu:
7.3.1. Paslaugų teikėjas Sutarties 1.1  punkte nurodytomis sąlygomis nesuteikia paslaugos 3.1, 3.2 punktuose nustatytu terminu ir tvarka. Toks Paslaugų teikėjo padarytas Sutarties pažeidimas laikomas esminiu;
7.3.2. jei Paslaugų teikėjas yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą, jo atžvilgiu vykdomas bankroto procesas, arba teisės aktų nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
7.3.3. nenugalimos jėgos aplinkybėms užtrukus ilgiau nei 1 (vieną) mėnesį ir Šalims nepasirašius papildomo susitarimo dėl šios Sutarties pakeitimo, leidžiančio Šalims toliau vykdyti savo sutartinius įsipareigojimus;
7.3.4. keičiasi Paslaugų teikėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
7.3.5. Tiekėjas neatitinka VPĮ 45 2¹ d. 1, 2, 4, 5, 6 punktų reikalavimų
7.3.6. Tiekėjas ir/arba bet kuris tiekėjo pasitelktas tretysis asmuo (subtiekėjas ar kiti ūkio subjektai, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi) vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse ar/ir yra įmonių grupės, kurios bet kuris narys, vykdo veiklą karinę agresiją prieš Ukrainą vykdančiose šalyse, narys ir/ar dalyvauja tokios įmonių grupės veikloje per savo vadovą, kito valdymo ar priežiūros organo narius ar kitą asmenį (kitus asmenis), turintį (turinčius) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmenį (asmenis), turintį (turinčius) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus ir patenka į karo rėmėjų sąrašą https://sanctions.nazk.gov.ua/en/boycott/, nebent Tiekėjas nedelsiant pateiktų dokumentus, įrodančius minėtos veiklos nevykdymą;

7.4. Sutartį nutraukus dėl Paslaugų teikėjo  kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Pirkėjui faktiškai suteiktą paslaugą, Paslaugų teikėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.

8. TEISĖ PASITELKTI TREČIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)
8.1. Paslaugų teikėjas gali pasitelkti paslaugoms teikti subtiekėją (-us), tačiau už tinkamą ir kokybišką paslaugų teikimą Pirkėjui visiškai atsako Paslaugų teikėjas. 
8.2. Paslaugų teikėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks subtiekėją / subteikėją (-us):_____________________________.
8.3. Subtiekėjui/ subteikėjui (-ams) perduodama Sutartinių įsipareigojimų procentinė dalis ___. Vertė ___ Eur su PVM.
8.4. Ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Paslaugų teikėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų/ subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Taip pat Paslaugų teikėjas privalės informuoti apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus / subteikėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
8.5. Paslaugų teikėjas, vykdydamas Sutartį, negali keisti pasiūlyme nurodyto (-ų) subtiekėjo/ subteikėjo (-ų), kurio pajėgumais rėmėsi, visam arba iki Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkėjo sutikimo. Paslaugų teikėjo subtiekėjas/ subteikėjas (-ai) gali būti keičiamas (-i) šiais atvejais:
8.5.1. kai Paslaugų teikėjo subtiekėjas/ subteikėjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;
8.5.2. kai Paslaugų teikėjo subtiekėjas/ subteikėjas (-ai) dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius teikti paslaugas, nutrūkus teisiniams santykiams su Paslaugų teikėju ir pan.) nebegali teikti visų ar dalies pagrindinėje sutartyje ir jos prieduose nurodytų paslaugų;
8.6. Paslaugų teikėjas, siekdamas pakeisti subtiekėją/ subteikėją (-us), kurio pajėgumais rėmėsi, turi raštu informuoti Pirkėją ne vėliau kaip prieš 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkėjo raštišką sutikimą. Naujas subtiekėjas/ subteikėjas privalo atitikti visus atitinkamam subtiekėjui/ subteikėjui pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Jei keičiamas subtiekėjas/ subteikėjas, kurio pajėgumais buvo remtasi pasiūlymo pateikimo metu, Paslaugų teikėjas privalo pateikti naujo subtiekėjo/ subteikėjo kvalifikacijos atitiktį ir pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus (jei buvo prašoma pirkimo dokumentuose). 
8.7. Pirkėjas kartu su Paslaugų teikėju raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo/ subteikėjo (ų) pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
8.8. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekėjais/ subteikėjais galimas šiomis sąlygomis:  
8.8.1. Pirkėjas ne vėliau nei per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie tuo metu Paslaugų teikėjui žinomų subtiekėjų/ subteikėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus gavimo, raštu informuoja subtiekėjus/ subteikėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę; 
8.8.2. subtiekėjas/ subteikėjas, norėdamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 2 (dvi) darbo dienas turi pateikti Pirkėjui prašymą raštu; 
8.8.3. subtiekėjui/ subteikėjui pateikus aukščiau nurodytą prašymą, Pirkėjas, Paslaugų teikėjas ir subtiekėjas / subteikėjas sudaro trišalę sutartį, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju / subteikėju tvarka; 
8.8.4. su subtiekėju/ subteikėju atsiskaitoma tik po Pirkėjo ir Paslaugų teikėjo Paslaugų priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. Kitos atsiskaitymo sąlygos ir terminai numatyti Sutarties 2 punkte; 
8.8.5. Paslaugų teikėjas turi teisę prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams. 
8.9. Šios sąlygos dėl subtiekimo taikomos tik tuomet, jei Paslaugų teikėjas nurodė, kad subtiekėjus/ subteikėjus pasitelks.
9. SUTARTIES GALIOJIMAS 
9.1. Sutarties bendras paslaugų teikimo laikotarpis, įvertinant visus galimus Sutarties pratęsimus, negali būti ilgesnis nei 24 (dvidešimt keturi) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos, o Sutarties galiojimo terminas, įvertinant visus galimus sutarties pratęsimus ir numatytą atsiskaitymo pagal Sutartį terminą, negali būti ilgesnis nei 25 (dvidešimt penki) mėnesiai nuo Sutarties įsigaliojimo dienos arba kuomet bus nupirkta paslaugų už 24200,00 (dvidešimt keturi tūkstančiai du šimtai) Eur su PVM (priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyks anksčiau).
9.2. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Šalys. 
9.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais po vieną kiekvienai Sutarties Šaliai. Abu Sutarties tekstai autentiški ir turi vienodą teisinę galią.
10.2. Sudaroma Sutartis turi atitikti Paslaugų teikėjo (laimėjusio tiekėjo) pasiūlymą.
10.3. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir sąlygomis. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 (dvidešimt) dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių.
10.4. Nė viena iš Šalių neturi teisės perduoti trečiajai Šaliai šios Sutarties teisių ir įsipareigojimų be raštiško kitos Šalies sutikimo.
10.5. Ši Sutartis yra sudaryta pagal Lietuvos Respublikos įstatymus ir yra jais reglamentuojama.
10.6. Paslaugų teikėjas ir Pirkėjas susitaria neatskleisti šios Sutarties nuostatų trečiosioms Šalims, išskyrus su Šalimis susijusias įmones ir asmenis, valstybės bei savivaldos institucijas, kurios turi teisę gauti tokią informaciją vadovaujantis įstatymu.
10.7. Ginčai sprendžiami derybų būdu, o nepavykus taip išspręsti ginčo, jis bus nagrinėjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme pagal Pirkėjo buveinės vietą.
10.8. Pirkėjas ir Paslaugų teikėjas patvirtina, kad visos šios Sutarties sąlygos buvo aptartos individualiai, ir abiejų Sutarties Šalių suprastos bei pripažintos sąžiningomis.
10.9. Šalys susitaria, kad pasirašyta, patvirtinta antspaudu (jei yra) ir šioje Sutartyje nurodytais adresais atsiųsta faksu ar elektroniniu paštu pdf, kitu visuotinai prieinamu duomenų failų formatu Sutartis galioja kaip originalas ir turi juridinę galią. Šalys taip pat pripažįsta papildomų susitarimų, kitų su šios Sutarties vykdymu susijusių dokumentų teisinę galią, jei jie pasirašyti, patvirtinti Sutartyje nustatyta tvarka ir šioje Sutartyje nurodytais adresais atsiųsti faksu ar elektroniniu paštu pdf, kitu visuotinai prieinamu duomenų failų formatu. Šalys taip pat susitaria, kad ši Sutartis gali būti pasirašoma kvalifikuotu elektroniniu parašu. Kai Sutartį Šalys pasirašo kvalifikuotais elektroniniais parašais, pasirašomas vienas elektroninis Sutarties egzempliorius, kuriuo Šalys pasidalina elektroninių ryšių priemonėmis.
11. SUTARTIES PRIEDAI
11.1. Šie Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
11.1.1. 1 priedas. ,,Techninė specifikacija“.
11.1.2. 2 priedas. ,,Pasiūlymas“.
11.1.3. 3 priedas. ,,Paslaugų priėmimo-perdavimo akto forma“.
12. ŠALIŲ REKVIZITAI IR PARAŠAI

	PIRKĖJAS
	PASLAUGŲ TEIKĖJAS






















3 priedas 
,,Paslaugų priėmimo-perdavimo akto forma“

PASLAUGŲ PRIĖMIMO–PERDAVIMO AKTAS Nr.__________
(Data ir numeris)
(Sudarymo vieta)

	Perkančioji organizacija (Pirkėjas):

	Tiekėjas (Paslaugų teikėjas):
(jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: (jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti ūkio subjektų grupė, sudaryta iš: (nurodyti visų ūkio subjektų pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio (nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimą),  

	Sutarties Nr.:

	Sutarties pavadinimas: 


Visos paslaugos, nurodytos Sutartyje, buvo suteiktos (nurodyti visas paslaugas, įrašyti datą (datas). 
Visi Sutarties  sąlygų  __punkte numatyti Tiekėjo įsipareigojimai įvykdyti (įrašyti datą).  	
Pateikti visi reikalingi dokumentai (sąskaitos, sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos) (nurodyti, jei tai numatyta sutartyje). 
Pirkėjas neturi Tiekėjui pretenzijų dėl Sutarties vykdymo, suteiktų paslaugų kokybės/Pirkėjas turi Tiekėjui pretenzijų dėl Sutarties vykdymo, suteiktų paslaugų kokybės[footnoteRef:1](nurodyti konkrečias pretenzijas).   [1:  Pažymėtos pasirinkimo galimybės, nereikalingi žodžiai turi būti išbraukti] 

Pirkėjas suteiktas paslaugas priėmė ir patvirtina, kad suteiktos paslaugos atitinka Sutarties sąlygas ir yra tinkamos naudoti, visos Sutartyje numatytos sąlygos įvykdytos.
(Laikantis Sutarties nuostatų, buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai)) (nurodyti, jei tai  numatyta Sutartyje). 
Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad suteiktos paslaugos priimtos (įrašyti datą), ir ši data yra laikoma paslaugų kokybės garantinio laikotarpio pradžia.
Pirkėjui paliekama teisė Sutarties nustatytomis sąlygomis ir terminais pateikti Tiekėjui rašytines pretenzijas:
1. Dėl paslaugų priėmimo metu nepastebėtų, paslėptų ar dėl kitų priežasčių nenustatytų trūkumų ir defektų;
2. Dėl neatitikimo techninei specifikacijai, kas gali paaiškėti tik atlikus detalius tyrimus ir matavimus.

	Perdavė
	Priėmė 

	Tiekėjas
	Pirkėjas

	(Data) 
	(Data)

	(Parašas) 
	(Parašas) 

	(Vardas, pavardė) 
	(Vardas, pavardė) 

	(Pareigos) 
	(Pareigos) 

	(Antspaudas) (jei yra)
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